4.2.02 Mainų sutartis

Pastaba:

!! pilku pasvirusiu šriftu išskirtas trumpas paaiškinimas, ką reikėtų įrašyti į tuščias vietas, individualizuojant dokumentą ir jį pritaikant savo reikmėms. 

Ši Pastaba bei pilku pasvirusiu šriftu dokumente išskirtas tekstas, jį parengus, turėtų būti ištrinti.

MAINŲ  SUTARTIS Nr. ..................... 

20___ m. _______________ mėn. ____ d.

_________________ (įmonės teisinė forma, pavadinimas, buveinės adresas, kodas), atstovaujama ________________ (atstovo vardas, pavardė ir pareigos), veikiančio (-ios) pagal ________________ (įmonės įstatai, įgaliojimas ar kt.), viena šalis, toliau vadinama Bendrove, 

ir _________________ (įmonės teisinė forma, pavadinimas, buveinės adresas, kodas), atstovaujama ________________ (atstovo vardas, pavardė ir pareigos), veikiančio (-ios) pagal ________________ (įmonės įstatai, įgaliojimas ar kt.), kita šalis, toliau vadinama Įmone, 

toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, su​da​rė šią Mainų su​tar​tį (toliau vadinama Sutartimi):

A) Šalys pareiškia, kad Bendrovė ir Įmonė yra / nėra susiję ir / ar asocijuoti asmenys;

B) Šalys pareiškia, kad jos abi yra tinkamai registruotos, joms netaikomi jokie apribojimai, jos realiai vykdo veiklą ir tinkamai moka visus privalomus mokesčius. (Šalys, sudarydamos sutartį, turėtų įvertinti, ar jos yra susiję ir / ar asocijuoti asmenys mokesčių įstatymų požiūriu, ar jos privalo būti pasirengusios kainodaros tarp susijusių ir  /ar asocijuotų asmenų dokumentus. Taip pat, priklausomai nuo sandorio vertės, įmonės turėtų įsivertinti, ar joms nereikia susirinkti papildomų įrodymų, patvirtinančių, kad kita įmonė yra realiai veikianti bei mokanti privalomus mokesčius). 
I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Įmonė pateikia Bendrovės nuosavybėn __________________________ (čia reikėtų trumpai nurodyti, kokį turtą (prekes) viena šalis perduoda kitos šalies nuosavybėn), o Bendrovė įsipareigoja šias prekes priimti ir Įmonės nuosavybėn perduoti _________________________  (čia reikėtų trumpai nurodyti, kokį turtą (prekes) kita šalis perduoda pirmos šalies nuosavybėn). Laikoma, kad šios Sutarties pagrindu yra mainomos lygiavertis / nelygiavertis (palikti tinkamą variantą) turtas, todėl šalims neatsiranda / atsiranda (palikti tinkamą) prievolė mokėti priemoką dėl turto vertės skirtumo.
1.2. Kiekviena iš Šalių pareiškia, kad jos perduodamų prekių kokybė atitinka tokioms prekėms nustatytus kokybinius standartus, techninius reikalavimus, jos tinkamos naudoti pagal tiesioginę paskirtį.

1.3. Prekių nuosavybės teisė kiekvienai iš Šalių pereina nuo jų (prekių) faktinio perdavimo momento. 

II. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

2.1. Įmonės įsipareigojimai:
2.1.1. Pasirašius šią Sutartį, Įmonė pateikia Bendrovės nuosavybėn __________________________ (čia reikėtų detaliai nurodyti, kokias prekes bei kokį kiekį (vienetais, pagal svorį, tūrį ar ilgį) viena šalis perduoda kitos šalies nuosavybėn). Bendra Bendrovės nuosavybėn perduodamų prekių kaina yra ____________________ (čia turėtų būti nurodoma perduodamų prekių vertė) į šią sumą įskaitant PVM (reikia įvertinti, ar prekių (turto) vertė nurodoma su PVM ar PVM neišskiriamas).

2.1.2. Įmonė įsipareigoja per _______ dienų Bendrovei 2.1.1 p. nurodytas prekes pristatyti savo transportu ir sąskaita (įvertinti, ar ši šalis įsipareigoja prekes (turtą) pristatyti savo transportu ir savo sąskaita, ar tai daroma kitos šalies sąskaita, o gal kita  šalis prekes pati ir pasiima; tai reikia nurodyti). Nurodytas terminas pradedamas skaičiuoti nuo Sutarties pasirašymo dienos. Prekės pristatomos Bendrovės buveinės (gali būti nurodomas ir sandėlio ar pan. adresas) adresu – ________________ (nurodyti tikslų adresą). 

2.1.3. Išrašyti Bendrovei PVM sąskaitą faktūrą ir ją pateikti kartu su pristatomomis prekėmis.

2.1.4. Šalys sutaria, kad faktą, jog Įmonė pristatė Bendrovei prekes patvirtina abiejų Šalių pasirašyta PVM sąskaita faktūra. Prekių perdavimo–priėmimo aktas nėra sudaromas. (Reikėtų numatyti, ar surašomas koks nors dokumentas, patvirtinantis prekių priėmimą–perdavimą, ar tai pažymima sąskaitoje faktūroje, važtaraštyje ar pan. Jeigu surašomas aktas, tai turėtų būti nurodyta).
2.1.5. Priimamų prekių kiekį, nomenklatūrą ir kokybę Bendrovė patikrina jas priimdama. Pastabas dėl akivaizdžių prekių trūkumų ji privalo pareikšti jas priimdama. Jeigu nustatoma, kad dalis prekių nekokybiškos, ne tos rūšies ar neatitinka sutartų kiekių, Bendrovė surašo atskirą aktą dėl netinkamų prekių. Pretenzijas dėl prekių paslėptų trūkumų Bendrovė gali pareikšti raštu per ____________ dienų (nurodyti šalių suderintą terminą, per kurį šalis gali pareikšti pretenziją dėl neakivaizdžių prekių trūkumų) nuo to momento, kai nustatomas paslėptas trūkumas. 

2.1.6. Jeigu pateiktos prekės turi trūkumų, kurie įforminti šioje Sutartyje nustatyta tvarka (žr. 2.1.4 ir 2.1.5 p.), Įmonė privalo jas neatlygintinai pakeisti analogiškomis prekėmis be trūkumų per atskiru Šalių susitarimu nustatytą terminą. Jeigu Įmonė neturi analogiškos prekės, Bendrovė turi teisę vietoje nekokybiškos prekės pasirinkti bet kokią kitą tos pačios vertės prekę, arba reikalauti atitinkamai sumažinti Prekių kainą.

2.1.7. Įmonė nėra atsakinga už perduotų prekių kokybės pablogėjimą, jeigu Bendrovė ar asmenys, kuriems Bendrovė perdavė prekes, jas naudojo ne tiems tikslams, kuriems tokios prekės yra paprastai naudojamos, nesilaikė nurodytų jų naudojimo reikalavimų, pažeidė prekių laikymo, naudojimo ir / ar sandėliavimo taisykles, taip pat, jeigu nustatomi prekių išoriniai defektai, Bendrovės nenurodyti jų priėmimo metu, arba prekių kokybės pablogėjimas yra sukeltas Bendrovės ar kitų asmenų, kuriems ji jas perdavė, veiksmų.

2.2. Bendrovės įsipareigojimai:
2.2.1. Pasirašius šią Sutartį, Bendrovė perduoda Įmonės nuosavybėn šias prekes: _____________ (čia reikėtų detaliai nurodyti, kokias prekes bei kokį kiekį (vienetais, pagal svorį, tūrį ar ilgį) viena šalis perduoda kitos šalies nuosavybėn). Bendra Įmonės nuosavybėn perduodamų prekių kaina yra ____________________ (čia turėtų būti nurodoma, perduodamų prekių vertė) į šią sumą įskaitant PVM (reikia įvertinti, ar prekių (turto) vertė nurodoma su PVM ar PVM neišskiriamas).

2.2.2. Bendrovė įsipareigoja per _______ dienų Įmonei 2.2.1 p. nurodytas prekes pristatyti savo transportu ir sąskaita (įvertinti, ar ši šalis įsipareigoja prekes (turtą) pristatyti  savo transportu ir savo sąskaita, ar tai daroma kitos šalies sąskaita, o gal kita  šalis prekes pati ir pasiima; tai reikia nurodyti). Nurodytas terminas pradedamas skaičiuoti nuo Sutarties pasirašymo dienos. Prekės pristatomos Įmonės buveinės (gali būti nurodomas ir sandėlio ar pan. adresas) adresu – ________________ (nurodyti tikslų adresą). 

2.2.3. Išrašyti Įmonei PVM sąskaitą faktūrą ir ją pateikti kartu su prekėmis.

2.2.4. Bendrovei pristačius prekes, Įmonės atstovas privalo įvertinti pateiktą jų kiekį bei kokybę. Perduodant prekes, Šalys sudaro Priėmimo–perdavimo aktą, kuriame patvirtina, kad Įmonė gavo ir priėmė prekes (reikėtų numatyti, ar surašomas toks dokumentas, patvirtinantis prekių priėmimą–perdavimą, ar prekių priėmimo faktas pažymimas sąskaitoje faktūroje, važtaraštyje ar pan.). Jeigu prekės turi akivaizdžių trūkumų, Įmonė turi teisę atsisakyti priimti nekokybiškas prekes arba apie jų trūkumus pažymi Priėmimo–perdavimo akte. Pretenzijas dėl prekių paslėptų trūkumų Įmonė gali pareikšti raštu per ______ dienų (nurodyti šalių suderintą terminą, per kurį šalis gali pareikšti pretenziją dėl neakivaizdžių prekių trūkumų) nuo prekių priėmimo dienos. 

2.2.5. Jeigu pateiktos prekės turi trūkumų, kurie įforminti šioje Sutartyje (žr. 2.2.4 p.) nustatyta tvarka, Bendrovė privalo savo lėšomis pašalinti trūkumus arba nekokybiškas prekes neatlygintinai pakeisti analogiškomis kokybiškomis prekėmis per atskiru Šalių susitarimu nustatytą terminą arba atitinkamai sumažinti Prekių kainą. 

2.2.6. Bendrovė nėra atsakinga už prekių kokybės pablogėjimą, jeigu Įmonė ar asmenys, kuriems Įmonė perdavė prekes, jas naudojo ne pagal paskirtį, nesilaikė nurodytų prekių naudojimo reikalavimų, pažeidė jų laikymo, naudojimo ir / ar sandėliavimo taisykles, taip pat, jeigu matomi prekių išoriniai defektai, kurie nėra nurodyti jų perdavimo metu surašytame Priėmimo–perdavimo akte, arba jų kokybės pablogėjimas yra sukeltas Įmonės ar kitų asmenų, kuriems ji perdavė prekes, veiksmų.

III. GARANTIJA

3.1. Šalys suteikia savo perduodamoms prekėms ________ mėn. (įrašyti garantijos terminą) garantiją. Garantijos laikotarpiu kiekviena iš Šalių įsipareigoja techniškai aptarnauti kitai Šaliai perduotas prekes bei teikti kitas garantines ar aptarnavimo paslaugas, jeigu paaiškėja, kad jos prekės neatitinka kokybės reikalavimų ir šie defektai nėra netinkamo jų sandėliavimo, eksploatavimo ar naudojimo pasekmė. Garantinis aptarnavimas atliekamas atitinkamos Šalies sąskaita, taip pat padengiant reikalingas transportavimo, atitinkamų specialistų kelionės, apgyvendinimo ir kitas išlaidas. Prekės, kurios turi būti pakeistos, keičiamos jas pristatant kitai Šaliai pastarosios buveinės adresu.

3.2. Pasibaigus garantiniam terminui arba jeigu prekės naudojamos nesilaikant joms nustatytų gaminio eksploatavimo sąlygų, kas lemia, kad jų brokas pripažįstamas negarantiniu trūkumu, Šalis prekėms teikia aptarnavimo paslaugas už atlygį, jeigu tarp Šalių yra sudaroma atskira aptarnavimo sutartis.

3.3. Garantijos terminas pradedamas skaičiuoti nuo prekių faktinio perdavimo kitai Šaliai momento.

3.4. Šalis, garantijos taikymo laikotarpiu sužinojusi apie prekių gedimus, sužalojimus ar kitus trūkumus, privalo nedelsdama apie tai raštu pranešti kitai Šaliai. 
IV. ATSAKOMYBĖ

4.1. Šalys atsako už tai, kad Sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Vienai iš Šalių praleidus prekių pateikimo kitai Šaliai terminą, skaičiuojami _____ proc. (rekomenduojama sutartyje aptarti netesybas, t. y. kokios pasekmės laukia sutarties šalių, jeigu jos (ar kuri nors viena iš jų) neįgyvendins ar netinkamai įgyvendins sutartimi prisiimtus įsipareigojimus. Gali būti numatytos vienkartinės baudos (pvz., 100 Eur už pavėluotą prekių (turto) pristatymą), delspinigiai. Pabrėžtina, jeigu šalys dėl baudų ar delspinigių nesutars ir jų nenumatys sutartyje, sutarties pažeidimo atveju nei viena iš šalių neturės teisės jų reikalauti) delspinigiai nuo nepristatytų prekių kainos už kiekvieną uždelstą dieną.  

4.2. Sutartyje aptartų dels​pi​ni​gių su​mo​kė​ji​mas ne​at​lei​džia su​tar​ties Šalių nuo pa​rei​gos vyk​dy​ti šio​je Su​tar​ty​je pri​si​im​tus įsi​pa​rei​go​ji​mus.

4.3. Vienai iš Šalių ne dėl kitos Šalies kaltės vie​našališ​kai nu​trau​kus šią Su​tar​tį, Sutartį nutraukusi Šalis pri​va​lo at​ly​gin​ti kitai Šaliai dėl to pastarosios  pa​tir​tus ir jos tinkamai pagrįstus nuos​to​lius.

V. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

5.1. Šalys ne​at​sa​ko už vi​siš​ką ar da​li​nį sa​vo įsi​pa​rei​go​ji​mų pa​gal šią Su​tar​tį ne​vyk​dy​mą, jei tai įvyks​ta dėl ne​nu​ga​li​mos jė​gos ap​lin​ky​bių. Šalys ne​nu​ga​li​mos jė​gos (for​ce ma​jeu​re) ap​lin​ky​bes su​pran​ta taip, kaip nu​sta​to LR civilinis kodeksas (žr. 6.212 str.).

5.2. Su​tar​ties Šalis, ku​ri dėl nu​ro​dy​tų ap​lin​ky​bių ne​ga​li įvyk​dy​ti pri​si​im​tų įsi​pa​rei​go​jimų, pri​va​lo ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo raštu apie tai in​for​muo​ti ki​tą Su​tar​ties Šalį. Pa​vė​luotas ar ne​tin​ka​mas ki​tos Šalies in​for​ma​vi​mas ar in​for​ma​ci​jos ne​pa​tei​ki​mas at​ima iš jos teisę rem​tis iš​var​dy​to​mis ap​lin​ky​bė​mis kaip pa​grin​du, at​lei​džian​čiu nuo at​sa​ko​mybės dėl ne​ ​lai​ku ar ne​tin​ka​mo pri​si​im​tų įsi​pa​rei​go​ji​mų vyk​dy​mo ar ne​vykdymo.

5.3. Jei nu​ro​dy​tos ap​lin​ky​bės trun​ka il​giau kaip 1 (vieną) mė​ne​sį, Šalys tar​pu​sa​vio su​si​ta​ri​mu ga​li nu​trauk​ti Su​tar​tį. 

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Šalys įsi​pa​rei​go​ja tar​pu​sa​vio san​ty​kiuo​se lai​ky​tis kon​fi​den​cia​lu​mo: ne​at​skleis​ti raštu, žodžiu ar ki​to​kiu pa​vi​dalu tre​tie​siems as​me​nims jo​kios ko​mer​ci​nės, da​ly​kinės, finansinės in​for​ma​ci​jos, su ku​ria bu​vo su​pa​žin​din​tos ben​dra​dar​biau​damos šios Su​tar​ties pa​grindu, išskyrus atvejus, jeigu pareigą pateikti atitinkamą informaciją nustato teisės aktai.

6.2. Su​tar​tis įsi​ga​lio​ja nuo pa​si​ra​šy​mo mo​men​to ir ga​lio​ja iki ga​lu​ti​nio tar​pu​sa​vio atsiskai​ty​mo, arba kol Šalys bendru sutarimu ar kurios nors vienos Šalies iniciatyva nutrauks Sutartį.

6.3. Bet ko​kie Su​tar​ties pa​kei​ti​mai ar pa​pil​dy​mai ga​lio​ja su​da​ry​ti tik raš​tu, pa​si​ra​šius Šalių įga​lio​tiems at​sto​vams. Žo​di​nės iš​ly​gos ne​tu​ri ju​ri​di​nės ga​lios. Jei ku​ri nors šios Su​tar​ties da​lis tam​pa ne​ga​lio​jan​ti ar​ba anu​liuo​ja​ma, li​ku​sios sutarties da​lys lie​ka ga​lio​ti.

6.4. Šalys sutaria, kad norint iš anksto nutraukti šios sutarties galiojimą būtinas Šalių bendras sutarimas arba turi būti taikomos LR teisės aktų nuostatos, reglamentuojančios Sutarties nutraukimą.

6.5. Visi pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas Sutarties Šaliai pasirašytinai arba siunčiant paštu arba el. paštu. Laikoma, kad paštu išsiųstas dokumentas gautas trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas įteiktas pašto paslaugas teikiančiai įmonei.   

6.6. Pa​si​kei​tus ad​re​sams, te​le​fo​nų  nu​me​riams, ban​ko rek​vi​zi​tams, Su​tar​ties Šalys įsipa​rei​go​ja apie tai ne​dels​da​mos raš​tu in​for​muo​ti vie​na ki​tą.

6.7. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

6.8. Ši Sutartis sudaryta _______ (nurodyti, keliais egzemplioriais sudaroma Sutartis) originaliais egzemplioriais lietuvių kalba, po vieną kiekvienai Šaliai. Šalys pasirašo kiekviename Sutarties lape. 

Sutarties Priedai
 – ______________ (jeigu Šalys prie Sutarties sudaro Priedą, jos turėtų nurodyti, kad šis Priedas tampa Sutarties neatskiriama dalimi (pvz., Prekės techninė specifikacija), priedas turėtų būti Šalių pasirašytas ir pridėtas prie Sutarties).

VIII. ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI

	Įmonė
	Bendrovė

	Įmonė „_________________“
	Įmonė „__________________“

	buveinė – 
	buveinė – 

	Tel. Nr. 
	Tel. Nr. 

	Įmonės kodas 
	Įmonės kodas 

	PVM mokėtojo kodas 
	PVM mokėtojo kodas 

	Duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registro Vilniaus filiale
	Duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registro Vilniaus filiale

	
	

	______________________________ 

Parašas (vardas, pavardė, pareigos)
	______________________________

Parašas (vardas, pavardė, pareigos)


� Atkreipiame Jūsų dėmesį, kad šie priedai nėra pateikiami, nes jie turėtų atspindėti itin specifinius ir unikalius su konkrečia sutartimi susijusius klausimus. 
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